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VISTO el Contrato de Locacibn de Obra suscripto con el Ing. Fernando Martfn CHERRI,
DNI N0 30.293.490, en el marco del Programa de Competitividad de Economfas Regionales,

 Contrato de

Pn&stamo BID N0 3174/OC-AR; y

CONSIDERANDO:

QUE se suscribio el contrato con el Ing. CHERRI para que preste su locacion de obra de
acuerdo con las condiciones generales. defmicibn de resultados y cronograma de actividades y de avan-
ce que se detallan en el anexo de dicho documento.

QUE por Resoluci6n R- 0993-2021 se aprob6 el CONVENIO suscripto entre el PROGRA-
MA DE COMPETITIVIDAD DE ECONOMlAS REGIONALES y la UNIVERSIDAD NACIONAL DE
SALTA para la ejecuci6n del Proyecto "CREACI6N DEL CENTRO UNIVERSITARIO MIPYME PARA
EL DESARROLLO ESTRAT GICO DE LAS CADENAS DE VALOR DE LA PROVINCIA DE SALTA"
y medlante Resoluclon R-N0 0994-2022 su ADENDA.

QUE la mencionada locaci6n de obra tiene previsto realizarse dentro del plazo de noventa
(90) dlas, a partir del 1° de abril de 2022, con un honorario total dispuesto en el punto 4 de contrato fir-
mado y de acuerdo a lo aili expresado.

QUE se cuenta con el Dictamen N0 17/2022 emitido por la ex SUBSECRETARlA LEGAL Y
TizCNICA de esta Universidad sin objeciones que formular al contrato de obra con el Ing. CHERRI.

QUE en fs. 226 obra Despacho N0 28/22 de la COMISlON DE INTERPRETAClON Y RE-
GLAMENTO del CONSEJO SUPERIOR mediante el cual aconseja su aprobactbn en el marco de la Re-
soluci6n CS N0 093/08.

Por ello y en uso de las atribuciones que le son propias,

EL RECTOR DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE SALTA
RESUELVE:

ARTlCULO 1°.- Tener por aprobado el CONTRATO DE LOCACI6N DE OBRA suscripto entre la UNI-
VERSIDAD NACIONAL DE SALTA y el Ing. Fernando Martin CHERRI, DNI N0 30.293.490, en el marco
del Programa de Competitividad de Economfas Regionales, Contrato de Pr6stamo BID N0 3174/OC-AR,
que como ANEXO forma parte integrante de la presente resolucibn.

ARTlCULO 2°.- Publfquese en el Boletin Oficial de la Universidad y notifiquese al interesado. Cumplido,
siga a la SECRETARlA DE COOPERACtON T CNICA Y RELACIONES INTERNACIONALES a sus
efectos y archivese.
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ANEXO RESOLUCldN
R-N0 1452-2022

EXPTE. N0 25.548/21

4

CONTRATO DE LOCACI6N DE OBRA   / / / /     O QjO,

En Salta, siendo el dia 31 de marzo del ano 2022, en el marco del Programa de Competitividad
de Economfas Reglonales, Contrato de Prestamo BID      3174/OC-AR suscripto entre la  
Republtca Argentina y el Banco Interamericano de Desarrollo, se celebra el presente contrato de
Locacion de Obra, entre La Universldad Nacional de Salta, representada en este acto por el
rector CPN Victor Hugo Claros, DNI NT 8.387.506, con domlcillo en Av. Bolivia 5150, por una

parte y, por la otra, Ing. Fernando Martin Cherri, DNI N* 30.293.490, con domicillo en Los Arces

557, Barrio Tres Cerritos, que se ajustara a las slgulentes clausulas y condiciones:

1
.
 OBJETO

El contratado prestara su locacion de obra de acuerdo con las condiciones generaies, definicion
de resultados y cronograma de activldades y de avance que se detallan en Anexos que tambien
se suscrlben y que forman parte integrante del presente.
Si correspondiera, la actividad a realizar por el contratado podra sufrir modificaciones para ser
adecuada a las variaciones que experimentara el desarrollo de los objetlvos para los que fue
contratado y el mejor logro de estos, siempre que se modlflquen el objeto y funciones indicados
en los Terminos de Referencia.

El contratado debera mantener informada a La Universldad Nacional de Salta, sobre los

aspectos referldos a la ejecucion del presente contrato.

2. PRESUPUESTOS DE CONTRATACION

Las partes han tenido en mira a efectos de la celebracion del presente acuerdo que:
a) No es intencion ni se deriva del contrato, el estabiecimiento o la creacion de una relacion

iaboral de dependencia o una relacion de principal y agente entre la contratante y el contratado,
quedando entendido que el contratado es una persona independiente y autonoma en su
relacion con la contratante.

b) Los antecedentes profeslonales del contratado, qulen se obliga a realizar la locacion de obra,
poniendo en su ejecucion la maxima diligencla y efictencla y de conformidad con sanas practicas

profesionales. Debera velar en todo momento, por proteger los intereses de la contratante y
por no actuar en forma contraria a dichos intereses, adoptando todas cuantas medidas fueren
razonables para la concrecion de la locacion de obra.

c) El contratado, sin perjuicio de la facultad de modificaclon otorgada a favor de la contratante,
debera respetar y encuadrar su conducta contractual dentro de los terminos de referencia y las
disposictones legales que rigen esta contratacion.
d) No esta previsto ni autorizado ni resulta necesario conforme el objeto contractual, que el
contratado, para el cumplimiento de este contrato, solicite el concurso de terceros. Si
eventualmente lo hiciere, seri responsable exclusivo por todos los reclames de esas personas
que tuvieren su origen en la circunstancia de su particlpacidn en el cumplimiento del presente
contrato, o que estuvieren directa o tndirectamente vinculados con esa circunstancia.
e) El contratante, no asume responsabilidad alguna sobre los seguros de vida, enfermedad,
accidentes de viajes u otros seguros que pudleran ser necesarios o convenientes a los fines del
cumplimiento del presente contrato, sin perjuicio de lo estipulado en la Clausula 5 del presente
Convenio.

f) El contratado no tratara de obtener ni aceptar  instrucciones de autoridades o personas
ajenas a la contratante.

3.
 DURACldN DEL CONTRATO

La locacion de obra debera realizarse dentro del plazo de 90 (noventa) dias, a partir del 01 de
abril de 2022. Queda establecido que este contrato no importa una expectattva o derecho a
prorroga a beneficio del contratado, pudiendo ser prorrogado o renovado unicamente de
comun acuerdo entre las partes mediante la suscripcion de otro contrato. La continuacion en la



locacion de obra
, una vez operado el vencimiento del contrato, no importara en modo atguno la

tacita reconduccion del mismo, aun cuando las tareas fijadas en tos terminos de referenda
excedan el plazo del presente contrato.

4
.
 RETRIBUCldN

Locacion de Obra:

El honorario total por todo concepto se ha convenido en $S855.800f00.
Forma de pago: Los pagos se efectuardn conforme a los Terminos de Referenda en 4 (cuatro)
pagos, que se haran efectlvos contra entrega y aprobacion de informes, segun consta en el TOR.
La persona contratada debera presentar constanclas del cumplimiento de los aportes
previslonales y/o aportes a cajas previsionales profesionales, segun corresponda, y de las
obligaciones Imposttivas junto con la factura de los honorarios a perciblr. Se deja estabtecido
que, si la locacion de obra a cargo de una de las partes se tornara excesivamente onerosa por
aconteclmientos extraordinarios e imprevisibles, ta parte perjudicada podra demandar la
resoluci6n de su contrato. La otra parte podra impedlr la resolucion ofreciendo mejorar
equitativamente los efectos del contrato,

5. DERECHOS Y OBLIGACIONES

Los derechos y obligaciones del contratado son exclusivamente los aquf previstos. Por
consiguiente, no tendra derecho a reclbir de la Universidad Naclonal de Salta otro beneficio,

prestacion, compensacion, indemntzacion o pago fuera de lo estipulado en el presente.

6. INTRANSFERIBILIDAD

A todos los efectos se entiende y asi se acuerda que el presente contrato es "intuitu personae",
por lo que queda expresamente prohibida su cesion total o parcial, siendo de la contratante el
derecho de accionar legalmente por la violacibn de esta obligacion.

7
.
 RESCISI6N

Cada una de las partes podra, en todo momento, resdndir el presente notificando por escrito a
la otra parte con TREINTA (30) dfas de anticipacion.
En caso de incumplimiento de las obligaciones derivadas del contrato por parte del contratado,
la contratante podra rescindirlo sin notificarlo por anticipado.

8. DERECHO DE PROPIEDAD

Los derechos de propiedad de autor y de reproduccion, asi como cualquier otro derecho
intelectual de cualquier naturaleza, sobre cualquier informe, trabajo, estudio u obra producida
como consecuencia de este contrato pertenecer n a la contratante.

9.
 INFORMACI6N NO PUBLICADA. CONFIDENCIAL

El contratado no podra comunicar a persona alguna la informacidn no publicada o de caracter
confidenclal de que haya tenido conocimiento, con motivo de la ejecucion de sus obligaciones
emanadas del presente contrato, salvo que asi lo requiera su cometido o que la contratante lo
autorice expresamente.

Esta obligacion de confidencialidad seguira en vigor despues del vencimiento del plazo de la
rescision o resolucion del presente contrato, haciendose responsable el contratado de danos y
perjuicios que pudiera irrogar la difusi6n de datos o informes no publicados.

10. DECLARACI6N

El contratado pondra en conocimiento toda ocupacion, empleo o actividad profeslonal publica
o privada que haya ejercido o ejerza, aun encontrandose en goce de licencia de cualquier tipo,



con el Estado Nacional, los Estados Provinciaies, Municipales, Organismos Descentralizados y/o
Internacionales, como asi tambien los beneftcios previsionales y de retlro que perciba. Esta
tendra los alcances de Dedaracion Jurada.

De resultar falsa esta dedaracion o si las actividades resultan incompatibles a juicio de la
contratante. podra esta rescindir el presente contrato, sin derecho a indemnizacion o
compensaci6n alguna al contratado, reservandose el derecho de accionar legalmente, si de tal
vlolacion pudiera surgir un dano o perjuiclo.

11. SUSPENSI6N O INTERRUPCldN DEL PROYECTO O PROGRAMA

Encontrandose esta contratacion supedltada al desenvolvimiento o desarrollo del proyecto para
el cual se lo efectua, el contratado se aviene a que si se suspendiese 0 interrumpiese, total 0
parcialmente, la ejecucion del proyecto 0 programa, en especial por fatta de financiamiento, o
cualquier otra causa, este contrato puede ser suspendido o rescindido sin derecho a
indemnizaci6n, en cuyo caso es de aplicacion lo establecido en la Clausula 8 del presente

12. OBUGACI6N FISCAL

El contratado no estara exento de nlngun impuesto en virtud de este convenio y sera de su
exctusiva responsabilidad el pago con que se graven las sumas reclbidas en virtud del presente
contrato llberando expresamente a la contratante de toda obligacion fiscal cuyo cumplimiento
expreso sea ajeno a la misma.

13. COMPETENCIA

Para todo reclame que pudiera derivarse del presente contrato las partes convienen que sera
competente el Fuero Federal de la Ciudad de Satta.

Previa lectura y ratificacion de las partes se firman dos (2) ejemplares de un mismo tenor y a un
solo efecto.

Ing. Fernando Martin Cherrl CPN Victor Hugo Claros
/Consultor Rector

Unlversldad Naclonal de Salta



AP NDICE ALCONTRATO

fste Apendice at contrato debe serfirmado por el consultor contratado
confirmando su conocimiento vinculado a:

Practtcas prohibidas y Raises elegibles del BID

Practicas prohibidas

El Banco Interamericano de Desarrollo exige a todos los beneficiarios de donaciones, organismos
ejecutores y organismos contratantes, at igual que a todas las firmas, entidades o individuos oferentes
que participen en actividades bajo su financiamiento incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes,
contratistas, firmas consultoras y consultores individuales, miembros del personal, sub-contratistas, sub-
consultores, y proveedores de blenes o servicios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implfcttas) observar los mds altos niveles eticos y
denunciar al Banco todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cuat tenga conocimiento
o sea informado durante el proceso de selecci6n y las negociaciones y la ejecucibn de un contrato.

En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre como denunciar la
supuesta comisidn de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacibn y sancion y
el convenio que rige el reconocimiento reclproco de sanciones entre instituciones financleras
internacionales.

Las Practicas Prohibidas comprenden:

(i) practica corrupta: ofrecer, dar, recibir, o solicitar, directa o indirectamente, cualquter cosa
de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

(ii) practica fraudulento; acto u omision, incluida la tergiversacion de hechos y circunstancias,
que deliberada o imprudentemente engaften, o intenten enganar. a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligaci6n;

(ill) practica coercitiva: perjudlcar o causar dano, o amenazar con perjudicar o causar dano.
directa o Indirectamente, a cualquier parte o a sus blenes para influenciar indebidamente
las acciones de una parte;

(iv) practica colusoria: acuerdo entre dos o mds partes realizado con la intencion de alcanzar un
proposito inapropiado. lo que incluye influenciar en forma Inaproplada las acciones de otra
parte.

(v) practicas obstructivas:
(a) destruir, falsificar. alterar u ocultar evidencia significativa para una investigacibn del

Grupo BID, o realizar dectaraciones falsas ante los investigadores con la intencion de
impedir una investigacion del Grupo BID;

(b) amenazar, hostlgar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos relevantes para la investigacion del Grupo BID o que prosiga
con la investigacion, o

(c) actos realizados con la intencion de impedir el ejercicio de los derechos contractuales de
auditorfa e mspecciOn del Grupo BID o sus derechos de acceso a la informacion



Pat'ses Elegibles

Los fondos de financiamiento del Banco pueden ser usados solamente para el pago de obras, blenes y
servicios contratados con firmas o individuos de paises miembros del Banco. Ademas, en el caso de los
bienes, estos deben ser origmarios de pafses miembros del Banco. Los individuos o firmas de paises no
miembros del Banco no seran elegibles para participar en contratos financiados en todo o en parte con
fondos del Banco.

Paises elegibles:  Atemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Betglca, Belice. Bolivia, Brasil,
Canada, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador,
El Salvador, Espana, Estados Umdos, Rnlandia, Francia, Guatemala, Guyana,
Haiti, Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japon, Mexico. Nicaragua,
Noruega, Panama, Paraguay, Peru, Portugal, Reino Unido, Republlca de Corea,
Republica Dominicana, Republics Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam,
Trinidad & Tobago, Uruguay y Venezuela.

Territories elegibles: a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunion - por ser Departamentos
de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam - por ser territorios de
los E.E.U.U.de America.

c) Aruba - por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y Bonaire,
Curazao, Slnt Maarten, Saint Eustatius - por ser Departamentos del Reino de los Paises

Bajos.
d) Hong Kong- por ser Region Especial Administrative de la Republica de China.

Fuera de lo indicado arriba
, las condiciones para participar deben ser unicamente aquellas que sean

esenciates para asegurar que la firma tenga capacidad para llevar a cabo la entrega de blenes o servicios
del contrato de que se trate. El BID, este no permite denegar la pre o post-calificacibn a una empresa por
razones no relacionadas con su capacidad y recursos para cumplir ei contrato satisfactoriamente, ni
permite que el Prestatarlo descaliflque a ningun oferente por taies razones.

Nadonalldad v orlgen de Bienes v Criterios para los Blenes o Servicios

Las disposiciones anteriores hacen necesario establecer criterios para determinar: a) la nacionalidad de
las firmas e individuos elegibles para participar en un contrato financiado por el banco y, b) el pais de
origen de bienesy servicios. Para ello, se utilizaran los siguiemes criterios:

fA) Nacionalidad

a) Un IndMduo es considerado un nacional de un pafs miembro del Banco si cumple con los
siguientes requisitos:

a. es ciudadano de un pals miembro; o
b

. se domicilia en un pafs miembro como residente "bona fide" y estS legalmente
habilitado para trabajar en el pat's del domiciiio.

b) Una firma o empresa es considerada con nacionalidad en un pais miembro si cumple los
siguientes dos requisitos:

a. esU legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un pais miembro del Banco;
b

. mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de propiedad de individuos
o firmas de paises miembros del Banco.

Todos los integrantes de una APCA y todos los sub-contratistas deben cumplir con los criterios de
nacionalidad que se Indican arriba.



fB) Orieen de los bienes

Los bienes tienen su origen en un pafs miembro del BID, si han sido explotados, cuitivados o producidos
en un pafs miembro. Se considera que un producto ha sido producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamble, resulte otro artfculo comercialmente reconocido que se diferencia
sustancialmente en sus caracteristicas bdsicas, funcion o proposito de la utilidad de sus partes o

componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban estar interconectados
(bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea funcionat e independientemente de la
complejidad de la interconexion, el Banco considera que dicho producto es elegible para financiamiento
si el ensamble de los componentes tuvo lugar en un pafs miembro, independientemente del origen de los
componentes. Cuando el producto sea un conjunto de varios productos individuales que normalmente
son empacados y vendidos comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina
en el pafs donde el conjunto fue empacado y despachado at comprador.
Para propositos de origen, los productos rotulados "hechos en la Union Europea" seran etegibles sin
necesidad de identificar el correspondiente pafs especffico de la Union Europea. El origen de los
materiales, partes o componentes de los productos de nacionalidad de la firma que produce, ensambla,
distribuye o vende los productos no determine el origen de los mismos.

{CI OriRen de los servicios

El pafs de origen de servicios es el del individuo o firma que tos suministre segun se determine en los
criterios de nacionalidad indicados arriba. Estos criterios son apllcabfes a servicios secundarios para el
suministro de bienes (tales como transporte, seguro, construccion, ensamble, etc.).

Fecha: Salta, 31 de marzo de 2022

Firma y Apfaraci6n del Consultor / Proveedor




